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© 2008 Plustek Inc. Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren dieses Dokuments ist nur
mit ausdrucklicher Erlaubnis gestattet.

Alle in dieser Dokumentation genannten Warenzeichen und Markennamen sind
Eigentum der jeweiligen Firmen.

Obwohl jede Anstrengung unternommen wurde, um die Korrektheit des Inhalts dieses
Dokuments zu gewahrleisten, iibernehmen wir keine Garantie fiir Fehler, Unterlassungen
oder Aussagen jeglicher Art in diesem Dokument, unabhangig davon, ob es sich bei dem
Fehler um Unterlassung oder Aussagen die auf Fahrlassigkeit beruhen, Unfall, oder
anderen Ursachen handelt.

Das scannen von bestimmten Dokumenten, z. B. Schecks, Geldscheinen, Ausweise,
Bundesanleihen oder von o6ffentlichen Dokumenten, ist moéglicherweise gesetzlich
Verboten und/oder unterliegt der strafrechtlichen Verfolgung. Wir empfehlen, dass Sie
sich verantwortungsbewusst zeigen und das Urheberrechte respektieren, wenn sie
Blcher, Zeitschriften, Journale und anderes einscannen.

Das Produkt ist konzipiert und produziert, um eine umweltgerechte Nutzung zu
gewahrleisten. Wir legen Wert darauf, dass unsere Produkte globalen Umweltstandards
gerecht werden. Nehmen Sie eine Entsorgung entsprechend der 6rtlichen Vorschriften
vor.

Die Produktverpackung kann recyled werden.
Die Screenshots in diesem Handbuch beziehen sich auf Windows 2000. Falls Sie

Windows XP order Vista verwenden, sehen die Bildschirmoberflachen etwas anders aus,
funktionieren jedoch gleich.
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Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Plustek-Scanners und begrifien
Sie in der Welt der innovativen Bildverarbeitung. Mit Inrem neuen Scanner kdnnen Sie
eine Vielzahl taglicher Blroaufgaben professionell bewaltigen, etwa Bilder und Texte
als Dateien in Ihren Computer einlesen.

Wie alle unsere Produkte ist der Scanner mit Augenmerk auf einfache Bedienung
und extreme Zuverlassigkeit entwickelt worden. Daflir stehen wir mit unserer guten
Reputation hinsichtlich der Kundenzufriedenheit ein.

Auf der letzten Seite dieses Benutzerhandbuchs finden Sie eine vollstédndige Liste
aller Plustek-Niederlassungen.

Wir danken lhnen, dass Sie sich beim Kauf lhres Scanners fir uns entschieden
haben. Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt so zufrieden sein werden wie
zahlreiche andere Anwender und sich daher auch in Zukunft fir uns entscheiden.

Hinweise zu diesem Handbuch

In diesem Benutzerhandbuch wird die Installation und Bedienung des Scanners
ausfuhrlich und leicht verstandlich beschrieben. Es wird vorausgesetzt, dass Sie mit
Windows XP, 2000 Professional oder Vista vertraut sind. Wenn dies nicht der Fall ist,
informieren Sie sich in lhrem Handbuch zu Microsoft Windows uber den Umgang mit
Windows, bevor Sie den Scanner verwenden.

In den ersten Abschnitten dieses Handbuchs werden der Lieferumfang und die fir
den Einsatz dieses Scanners notwendigen Systemvoraussetzungen lhres Computer
beschrieben. Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Lieferumfangs, bevor Sie mit der
Installation des Plustek-Scanners beginnen. Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein,
setzen Sie sich mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie den Scanner erworben
haben, oder wenden Sie sich direkt an den Kundendienst der nachstgelegenen
Plustek-Niederlassung (Adressen finden Sie am Ende dieses Handbuches).

Kapitel 1 enthalt Informationen zum AnschlieBen des Scanners an den Computer
und zum Installieren der Scannersoftware. Hinweis: Die Datenlbertragung zwischen
Scanner und Computer findet Uber USB (Universal Serial Bus) statt. Wenn Ihr
Computer den USB-Standard nicht unterstitzt, missen Sie eine USB-
Schnittstellenkarte erwerben, um ihn entsprechend aufzuriisten. Falls die Hauptplatine
(Motherboard) Ihres Computers bereits USB-fahig ist, benétigen Sie noch die USB-
Anschlisse. Es wird in diesem Handbuch davon ausgegangen, dass Ihr Computer
USB-kompatibel ist und Uber einen freien USB-Anschluss verfugt.

In Kapitel 2 wird beschrieben, wie Sie den Scanner benutzen, warten und reinigen
kénnen.

Anhang A enthalt die technischen Daten dieses Plustek -Scanners.



Anhang B enthalt die Garantieerklarung von Plustek sowie Kundendienst- und
Kontaktinformationen.

Schreibweisen in diesem Handbuch

[XXX] — Werden zur Darstellung von Befehlen bzw. Bildschirmmeldungen
verwendet.
Kursivschrift — Erstmalige Verwendung eines wichtigen Ausdrucks in einem Kapitel.
Fett gedruckt —Reprasentiert Tasten auf lhrem Scanner ODER wichtige
Hinweise.

Hinweise zu den Symbolen

In diesem Handbuch werden zum Hervorheben besonderer Informationen die
folgenden Symbole verwendet:

Warnung: Zeigt auf, wie Sie genau vorgehen mussen, um
Verletzungen oder Unfalle zu vermeiden

Warnung

thw“:_ Achtung: Weist auf Informationen hin, die Sie sich merken

sollten und die zur Vermeidung von Fehlern beitragen kdnnen.
Achtung

Hinweise: Optionale Informationen und Hinweise.

- =

Hinweise

Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie vor der Nutzung des Gerats folgende wichtigen Informationen, um
jegliche Gefahr einer Verletzung oder Beschadigung zu vermeiden oder zu verringern.

1. Unter folgenden Bedingungen kann ein Feuchtigkeitsbeschlag im Innern des
Gerats erfolgen, der zu Fehlfunktion flhrt:

¢ wenn das Gerat von einem kalten in einen warmen Ort gebracht wird;
¢ nach Aufheizen eines kalten Raumes;

e bei Unterbringung in einem feuchten Raum.

Um Feuchtigkeitsbeschlag zu vermeiden, gehen Sie wie beschrieben vor:

1). VerschlieRen Sie das Gerat in einem Plastikbeutel, bevor Sie es in einen
anderen Raum bringen.



2). Warten Sie 1-2 Stunden, bevor Sie das Gerat wieder aus dem Plastikbeutel
herausnehmen.

Verwenden Sie nur das Netzteil und das USB-Kabel, die im Lieferumfang enthalten
sind. Bei Verwendung anderer Netzteile oder Kabel funktioniert der Scanner
moglicherweise nicht.

Halten Sie den Platz des Stromanschlusses frei, falls Sie den Anschluss wahrend
unvorhergesehener Notfalle austecken mussen.

Beschadigte Kabel konnen einen Brand oder einen elektrischen Schlag
verursachen. Vermeiden Sie ein Verdrehen, Knicken oder Beschadigen des
Netzkabels.

Entfernen Sie das Netzkabel, falls Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, z.B.
Uber Nacht oder am Wochenende, um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, den Scanner auseinanderzunehmen. Es besteht die Gefahr
elektrischer Stromschlage. Das Offnen des Scanners fiihrt auRerdem zum Verlust
der Garantie.

StoRen oder klopfen Sie nicht auf die Scanflache. Sie ist sehr empfindlich und
kdnnte zerbrechen.

Systemvoraussetzungen '’

PC mit Intel Pentium®Il 233 MHz Prozessor oder gleichwertiger
128MB RAM

USB 1.1- oder 2.0-Anschluss verfiigbar

CD-ROM- oder DVD-Laufwerk

800 MB Festplattenspeicher

Grafikkarte mit mindestens 16 Bit Farbtiefe

Betriebssystem: Windows 2000 Professional, XP oder Vista

Fir eine optimale Leistung werden Systeme mit Pentium Il 500 MHz
0 oder besserem Prozessor (oder ein gleichwertiger), 256 MB RAM,
verfugbarer  USB 2.0-Anschluss und 800 MB  freier

Hinweise Festplattenspeicherplatz empfohlen.

' Fiir das Scannen oder Bearbeiten groRer Mengen Bilddaten kénnen die Anforderungen hoher
liegen. Die angegebenen Systemanforderungen stellen nur eine Richtlinie dar. Im Allgemeinen
gilt: je besser der Computer (Hauptplatine, Prozessor, Festplatte, RAM, Videokarte), desto
besser die Ergebnisse.
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Lieferumfang 2

o ok~ v Db

Scanner

USB-Anschlusskabel

Netzteil

Kurzanleitung

Programm und Treiber CD-ROM

Abdeckmatte (Eingepackt mit der reflektierenden Unterlage unter der
Dokumentenabdeckung.)

Reflektierende Unterlage

Funktionen des Scanners

USB-Anschluss: Der Scanner wird Uber das mitgelieferte USB-Kabel an den USB-
Anschluss des Computers angeschlossen.

Netzanschluss: Hier wird der Scanner uUber das mitgelieferte Netzteil an eine
normale Steckdose angeschlossen.

Ein/Aus-Schalter. Hier wird der Scanner ein- und ausgeschaltet.

%2 Heben Sie die Verpackungsmaterialien fiir eventuelle zukiinftige Transporte auf. Die
Produktverpackung kann recyled werden.



4. Verriegelung des Scannerkopfes: Damit kann der Scannerkopf bei Transport
arretiert werden.

5. Tasten und LED-Anzeigen bei Funktionswechsel: Nach Dricken der Taste
,Book” (Buch) oder ,Paper” (Papier) zeigt die LED-Anzeige die gewahlte Funktion
an.

6. Funktionstasten ,Book® Wenn Sie die Funktionstaste ,Book“ (Buch) gedrickt
haben, leuchtet die dreieckige LED darunter auf und die Tasten sind fir diese Seite
des Scanners aktiviert.

7. Funktionstasten ,Paper®. Wenn Sie die Funktionstaste ,Paper (Papier) dricken,
leuchtet die dreieckige LED darunter auf und die Tasten sind fur diese Seite des
Scanners aktiviert.

8. Betriebsanzeige: Zeigt den Scannerstatus an.




9. Reflektierende Unterlage °: Verwenden Sie diese zweiseitige reflektierende

Unterlage (schwarz und weif3) als Hintergrundfarbe des Scannbildes.

10. Abdeckmatte * : Verwenden Sie diese Abdeckmatte wenn ein
Durchsichtigkeitsproblem besteht.

*Bitte lesen Sie das FAQ-Dokument in der Setup/Anwendungs-CD-ROM fir weitere
Einzelheiten.

% Bitte lesen Sie das FAQ-Dokument in der Setup/Anwendungs-CD-ROM fiir weitere
Einzelheiten. Um den Verlust der Abdeckmatte zur Bildverbesserung zu vermeiden, legen Sie
diese nach Gebrauch jeweils wieder zuriick unter die Dokumentenabdeckung des Scanners.



Kapitel I. Installation des Scanners

Bevor Sie mit der Installation des Scanners beginnen, missen Sie sicherstellen,
dass alle notwendigen Komponenten vorliegen. Eine Liste der im Lieferumfang
enthaltenen Komponenten finden Sie im Abschnitt Lieferumfang zu Beginn dieses
Handbuchs.

Installationsvoraussetzungen

Der Scanner wird mit dem Bildbearbeitungsprogramm Presto! ImageFolio, dem
OCR-Programm FineReader, dem Dokumenten Verwaltungsprogramm NewSoft
Presto! PageManager, dem Scannertreiber, und dem Programm Action Express
geliefert. FUr eine vollstandige Installation dieser Programme bendtigen Sie etwa 800
MB Speicherplatz auf der Festplatte.

Der Plustek USB-Scanner funktioniert nur unter Windows 2000 Professional, XP
oder Vista.

e Bitte benutzen Sie nicht zeitgleich mehrere USB Scanner mit
Qﬂmww} Windows XP! Fir weitere Informationen klicken Sie bitte folgenden
URL...http://www.microsoft.com
Achtung

Hardwarevoraussetzungen

Dieser Scanner Ubertragt Daten Uber USB (Universal Serial Bus), wodurch
Anschliel3en bei Betrieb ohne Neustart (Hot Plug and Play) mdglich ist. Um die USB-
Fahigkeit lhres Computers zu ermitteln, Uberprifen Sie, ob auf der Rlckseite des
Computers ein USB-Anschluss vorhanden ist, der der untenstehenden Abbildung
entspricht. Beachten Sie, dass der USB-Anschluss an der Riickseite des Computers
bereits belegt sein kann und sich zusatzliche Anschlliisse am Monitor oder an der
Tastatur befinden kénnen. Wenn Sie Probleme haben, den USB-Anschluss lhres
Computers zu identifizieren, finden Sie Hinweise dazu in der Hardware-Dokumentation
des Computers.

Der Computer sollte Uber einen oder zwei rechteckige USB-Anschlisse verfugen,
die normalerweise so aussehen wie in dieser Abbildung.


http://www.microsoft.com/

I
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USB-Anschlisse
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Wenn Ihr Computer keinen solchen USB-Anschluss aufweist, missen Sie eine
zertifizierte USB-Schnittstellenkarte erwerben, um den Computer fir USB aufzurlsten.

Scanner installieren und einrichten

Befolgen Sie diese Schritt-fir-Schritt-Anweisungen, um den USB-Scanner Plustek
zu installieren.

Schritt 1. Scanner entriegeln

Vor dem Anschliefien an den Computer missen Sie den Scanner entriegeln.

1. Schieben Sie den Verriegelungsschalter auf der Unterseite des Scanners nach
hinten und lassen Sie ihn nicht los.

2. Dricken Sie den Riegel herunter.

3. Schieben Sie den Verriegelungsschalter nach vorn damit er in die Einkerbung auf
der oberen Seite des Riegels einrastet.



Schritt 2. Den Scanner an lhren Computer anschlieBen

=
(ves
=
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Verbinden Sie das Netzteil mit dem Netzanschluss am Scanner.

SchlieRen Sie das andere Ende des Netzteils an eine Standard-
Wechselstromsteckdose.

Schlielen Sie den rechteckig geformten Stecker des mitgelieferten USB-Kabels an
den USB-Anschluss des scanner.

Verbinden Sie das rechteckige Ende des USB-Kabels mit einem freien USB-
Anschluss an der Rlckseite des Computers.

Wenn Sie den Scanner an eine USB-Konsole anschlieen mochten, achten Sie
darauf, dass die Konsole mit dem Computer verbunden ist. Schlieften Sie dann den
Scanner an die USB-Konsole.

Schritt 3. Software installieren

1.

Schalten Sie den Scanner ein.
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2. Wenn die USB-Komponenten lhres Computers einwandfrei funktionieren, wird der
Scanner automatisch erkannt und der Assistent zum Hinzufligen neuer Hardware
gestartet.

0 Wenn der Computer bei der Installation des Scanners ausgeschaltet
war, wird nach dem nachsten Start von Windows die Meldung

Hinweise Harqware-Assisten” angezeigt.

3. Unter Windows 2000 :

a. Klicken Sie auf [Weiter], sobald das Dialogfeld des Hardware-Assistenten
erscheint.

b. Wahlen Sie die Option [Nach Dem Besten Treiber Fir Das Gerat Suchen
(Empfohlen)], und klicken Sie auf [Weiter].

c. Im nachsten Dialogfeld werden Sie aufgefordert, das Ziellaufwerk zur
Treibersuche anzugeben. Markieren Sie die Option [CD-ROM-Laufwerk], und
deaktivieren Sie die Option [Diskettenlaufwerk] (falls markiert).

d. Legen Sie die mit dem Scanner mitgelieferte CD-ROM zur Einrichtung des
Scanners in das CD-ROM-Laufwerk, und klicken Sie auf [Weiter].

e. Kilicken Sie im folgenden Fenster auf die Schaltflache "Weiter".

f. Wahrend des Installationsprozesses wird die Meldung "Digital Signature
required" angezeigt. Ignorieren Sie sie, und klicken Sie auf [Ja], um mit der
Installation fortzufahren. Die korrekte Scannerfunktion ist dabei dennoch
gesichert. Fahren Sie anschlieRend mit Schritt 6 fort.

4. Unter Windows XP
a. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk ein.

b. Wahlen Sie AUTOMATISCHE SOFTWAREINSTALLATION [EMPFOHLEN]
und klicken Sie auf WEITER.

c. Kilicken Sie im folgenden Fenster auf die Schaltflache "Weiter". Fahren Sie
anschlief3end mit Schritt 6 fort.

5. Unter Windows Vista

a. Wahlen Sie die Option “Software automatisch installieren [EMPFOHLEN]”
(Locate and install driver software), sobald das Dialogfeld des “Neues Gerat
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gefunden” (Found New Hardware) erscheint.

b. Klicken Sie auf [Weiter], wenn sich das “Benutzerkonto” (User Account Control)
Dialogfenster 6ffnet.

c. Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das CD-Laufwerk ein, wenn das
Fenster erscheint: “Legen Sie die CD ein, die mit Inrem USB Scanner geliefert
wurde” (Insert the disc that came with your USB Scanner), und klicken Sie auf
[Weiter].

d. Wahrend des Installationsprozesses wird die Meldung “Windows kann den
Herausgeber dieser Treibersoftware nicht Gberprifen® (Windows can't verify
the publisher of this driver software) angezeigt. Ignorieren Sie sie, und klicken
Sie auf [Treibersoftware dennoch installieren] (Install this driver software
anyway), um mit der Installation fortzufahren. Die korrekte Scannerfunktion ist
dabei dennoch gesichert.

6. Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf FERTIGSTELLEN, um den
Hardwareassistenten zu schlief3en.

7. Folgen Sie zum Installieren der bendtigten Software fur Ihren neuen USB-Scanner
den Anweisungen am Bildschirm.

8. Schlielden Sie nach Installation der Software alle offenen Anwendungen und klicken
Sie auf die Schaltflache FERTIG, um lhren Computer jetzt neu zu starten.

, Wenn die Scannerinstallation und die entsprechenden
0 Bildschirmmeldungen ausbleiben sollten, klicken Sie auf Start, wahlen
Sie die Option Ausfuhren und geben Sie D:\Install ein (wobei D: den

Hinweise Laufwerksbuchstaben des CD-ROM-Laufwerks angeben muss).

Schritt 4. Scanner testen

Mit dem folgenden Testvorgang wird festgestellt, ob der Scanner ordnungsgeman
mit dem Computer und dem Scanprogramm zusammenarbeitet. Bevor Sie den
Scanner testen, sollten Sie noch einmal Uberprifen, ob alle Kabel fest angeschlossen
sind.

Gehen Sie folgendermaRen vor :

1. Offnen Sie die Scannerabdeckung, und legen Sie ein Buch mit dem Kopfende
in Richtung Scannertasten auf die Scanflache.



2. Schlieen Sie vorsichtig die Scannerabdeckung.
3. Drucken Sie die Taste ,Book Pilot* am Scanner.

4. Wenn das Dialogfeld von ,DigiBook® angezeigt wird, funktioniert der Scanner
ordnungsgemal.

Mogliche Installationsprobleme

Lesen Sie die Installationshinweise in diesem Handbuch und der gedruckten
Kurzanleitung noch einmal sorgfaltig durch.

Wenn die Probleme weiterhin bestehen, tberprifen Sie folgendes:

B Stehen 800 MB freier Speicherplatz auf lhrem Festplattenlaufwerk zur
Verfugung?

B [st der Scanner an den Computer angeschlossen?

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel?

B |Ist der quadratisch geformte Stecker des USB-Kabels mit dem Anschluss an
der Ruickseite des Scanners verbunden?

B Ist der rechteckig geformte (abgeflachte) Stecker des USB-Kabels mit dem
Anschluss an der Riickseite des Computers verbunden?

Wenn Sie den in diesem Handbuch beschriebenen Installationsvorgang nicht
eingehalten haben, trennen Sie das USB-Kabel vom Scanner, und installieren Sie die
Software erneut von der CD-ROM. Um die Scannersoftware erneut zu installieren,
klicken Sie auf [Start], wahlen Sie [Ausfiihren], und geben Sie D:\Install ein (wobei der
Buchstabe D flir die Bezeichnung des CD-ROM-Laufwerks steht). Befolgen Sie
sorgfaltig die Installationsanweisungen am Bildschirm. Starten Sie lhren Computer
erneut, und verbinden das USB-Kabel wieder mit dem Scanner, wobei der Computer
eingeschaltet bleibt.

Installation zusatzlicher Software

Unsere Scanner sind TWAIN-kompatibel und arbeiten dadurch mit praktisch allen
TWAIN-kompatiblen Programmen zusammen. Wenn Sie zusatzliche Software zur
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Verwendung mit dem Scanner erwerben, achten Sie darauf, dass diese dem TWAIN-
Standard entspricht.
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Kapitel Il. Handhabung und Pflege

Umgang mit dem Scanner

Der Scanner kann auf zwei unterschiedliche Arten betrieben werden:

1. Uber ein Bildbearbeitungsprogramm, das das direkte Einscannen von
Bildernermdglicht.

2. Uber das mitgelieferte Programm "Action Express”, das automatisch als
Standard-Scanner Utility installiert wird.

Grundsatzlich muss der Scanner Uber ein Softwareprogramm gesteuert werden.
Da alle eingescannten Dokumente (ob Texte oder Grafiken) vom Computer als
Bilddateien behandelt werden, erfolgt das Einscannen in den meisten Fallen Uber ein
Bildbearbeitungsprogramm, mit dem die Scanergebnisse betrachtet, nachbearbeitet,
gespeichert und ausgedruckt werden konnen. Auf der im Lieferumfang enthaltenen
CD-ROM mit den Installations- und Anwendungsprogrammen befindet sich ein
Bildbearbeitungsprogramm. Sie kdnnen damit gescannte Bilder durch den Einsatz von
Filtern und Werkzeugen verandern und korrigieren

Sie mochten Textdokumente einscannen und sie in lhrer Textverarbeitung
weiterbearbeiten? Dann benétigen Sie ein Programm zur automatischen
Texterkennung (OCR). OCR-Programme konvertieren die nach dem Einscannen von
Textdokumenten erstellten Grafikdateien in Textdateien, die mit
Textverarbeitungsprogrammen betrachtet, bearbeitet und gespeichert werden kénnen.
Auch ein OCR-Programm befindet sich bereits auf der im Lieferumfang Ihres Scanners
enthaltenen CD-ROM. Installieren sie es, wenn Sie den Scanner zum Einscannen und
Weiterverarbeiten von Textdokumenten nutzen wollen.

Mit dem Programm Action Express konnen Sie Bilder oder Text direkt scannen,
ohne dass Sie ein Bildbearbeitungs- oder OCR-Programm (wie Presto! ImageFolio,
oder FineReader) verwenden mussen. Action Express ermoglicht auch, den Scanner
als Fax- ° bzw. Kopiergerét ° einzusetzen..

DigiBook ist ein sorfaltig entwickeltes Werkzeug welches lhnen erlaubt effizient
Bilder oder Texte in elektronische Daten zu Scannen, so einfach wie das Kopieren mit
einem Kopiergerat. Des Weiteren kénnen Sie aufeinanderfolgende Seiten scannen,
ohne sich Uber die Richtung der Seiten zu sorgen.

Bild(er) scannen

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie lhren ersten Scanvorgang mit dem
mitgelieferten Bildbearbeitungsprogramm Presto! ImageFolio durchfihren kdnnen.

° Fiir den Einsatz als Faxgerat ist Fax-Software und ein entsprechendes Modem erforderlich.
® Fur den Einsatz als Kopiergerat missen Sie iber einen Drucker verfligen.
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Sobald Sie mit dem Scannen vertraut sind, konnen Sie auch andere TWAIN-
kompatible Scanprogramme oder Bildbearbeitungsanwendungen flir Ihre Scanprojekte
verwenden.

1.

Offnen Sie die Scannerabdeckung, und legen Sie ein Buch mit dem Kopfende in
Richtung Scannertasten auf die Scanflache. Richten Sie das Buch an der

, = .
Markierung . am Scannergehduse aus.

SchlieRen Sie vorsichtig die Scannerabdeckung.

Wenn Sie ein dickes Buch einscannen, sollten Sie dessen Riicken
leicht andriicken, damit die einzuscannende Seite moglichst eng an
Hinweise der Scanflache anliegt.

Tip: Bei geoffneter Scannerabdeckung sollten Sie den Blick wahrend des
Scanvorgangs nicht direkt auf die Scannerlampe richten.

3. Von Windows aus klicken Sie bitte auf [Start] > [Programme] > [NewSoft] > [Presto!

4.

ImageFolio], um NewSoft Presto! ImageFolio zu starten.

Innerhalb von Presto! ImageFolio, klicken Sie auf [Datei] > [Importieren] -
[Importieren].

Falls mehr als ein Scanner oder Bildverarbeitungsgerat am Computer
angeschlossen ist, missen Sie diesen Scanner als Standardscanner

QAttention:- einstellen, bevor die TWAIN-Programm-Erfassung erfolgt.

1. Im NewSoft Presto! ImageFolio, von dem Datei-Menu bitte [Quelle

Achtun
g einstellen] wahlen.

2. Im Dialogfenster von [Quelle einstellen] diesen Scanner
auswahlen und auf [Einstellen] klicken, um diesen Scanner als
Standardeinstellung fur das Scannen festzulegen.

5. Die TWAIN-Schnittstelle (Auto-Modus) erscheint daraufhin.

6. Klicken Sie auf die [Auto-Scan-Bedienfeld &ffnen]-Schaltflache, wenn Sie

Einstellungen vornehmen wollen. Klicken Sie auf [Schliel3en], um die Einstellungen
zu speichern und zur TWAIN-Schnittstelle  (Automatisch ~ Scannen)
zurtckzukehren.

Klicken Sie auf die Automatisch Scannen-Schaltflache. Mit der IDEAS-Technologie
(Intelligent Detection & EAsy Scan Technology) werden die Bilder automatisch mit
den optimalen Einstellungen gescannt und zu NewSoft Presto! ImageFolio
geschickt.



Der voreingestellte Modus fiir die TWAIN Schnittstelle ist ,Automatisch

0 Scannen®, Sie kénnen aber auch mit einem Klick auf [Zum erweiterten

Scanmodus wechseln], um Scans zuzuschneiden und detaillierte

Information Einstellungen zu machen. Bitte konsultieren Sie die Online-Hilfe um
mehr Informationen zu TWAIN zu erhalten.

Scannertasten (Funktion ,,Paper®)

Scannertasten verwenden

Ihr Scanner verfugt Uber Funktionstasten, die den Scanvorgang erleichtern und
effizienter gestalten. Unter der Book-Funktion befinden sich die Schaltflachen Book
Pilot, Preview, Color Scan, Grayscale Scan und Text Scan. Unter der Paper-Funktion
befinden sich die Schaltflachen Copy, Custom, E-mail, OCR and Scan. Sie kénnen lhre
Schaltflachen mit drei verschiedenen Modi verknipfen.

Funktion ,,Paper*
Sie konnen lhre Schaltflachen mit drei verschiedenen Modi verkniipfen:

Auto-Modus: Die Standard-IDEAS-Technologie scannt die Bilder automatisch
unter Verwendung der optimalen Einstellungen und sendet das eingescannte Bild an
die Nachbearbeitungs-Software. Unter diesem Modus lasst es sich am einfachsten
scannen.

EZ-Modus: Dies ist der effizienteste Modus, wenn Sie verschiedene
Scanvorgange mit der selben Einstellung durchfihren kénnen. (Beim Scannen von
Negativen und Dias wird dieser Modus nicht unterstutzt.)

Erweiterter Modus: Dieser Modus mit seiner Vielzahl von Auswahlmdglichkeiten
ist dann zu empfehlen, wenn Sie jeden Scanvorgang genau steuern und an lhre
Bedlrfnisse anpassen wollen.

Sie kénnen den als Standard eingerichteten Auto-Modus andern, indem Sie
den folgenden Anweisungen Schritt fiir Schritt folgen:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Windows-Taskleiste auf das
Symbol [Action Express] L_-I

2. Wahlen Sie in dem Pop-up-Meni [Konfiguration der Schaltflachen].

Sie kdnnen Action Express auch 6ffnen, indem Sie das Symbol L_-I mit der
rechten Maustaste anklicken und [Action Express] wahlen. Im Programm
Action Express klicken Sie dann auf [Konfiguration der Schaltflachen].
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3. Auf der linken Seite des Dialogfeldes zur Schaltflachenkonfiguration wahlen
Sie die Schaltflache aus, die Sie einrichten wollen.

4. Wahlen Sie EZ-Modus oder Erweiterter Modus.

5. Klicken Sie auf [OK] oder [Ubernehmen].
Weitere Informationen zur Verwendung von Action Manager Plus
konnen Sie der Online-Hilfe entnehmen. Dies ist auf zwei Arten
moglich:

0 1. Klicken Sie auf die Schaltflache HILFE, wenn Sie das Programm
. . gerade benutzen.
Hinweise

2. Klicken Sie im Windows Start-Mend auf [Programme] |
[(Bezeichnung Ihres Scannermodells)], und wahlen Sie ,Hilfe zu

Action xpress®.

Funktion der Taste "Custom" festlegen

Sie kénnen die Schaltflache ,Custom® (benutzerdefiniert) auf dem Scanner zu
einer multifunktionalen Hilfe umgestalten, indem Sie die durch Action Express
vordefinierte Funktion der Taste andern. Nachdem die Taste ,,Custom® definiert wurde,
kann deren Funktion durch einmaliges Drlicken gestartet werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Taste ,Custom” mit Hilfe der Funktion ,Button
Manager” (Schaltflachen-Manager) in Action Express zu definieren.

1.

w

Klicken Sie mit der rechten Maustaste in der Windows-Taskleiste auf das

Symbol I-_-I von Action Express, und wahlen Sie [Button
Manager ](Schaltflachen-Manager) aus dem Pop-up-Mend .

Klicken Sie alternativ im Programm Action Express auf die Schaltflache
[Button Manager].

Es erscheint das Dialogfeld ,Button Manager®.

Klicken Sie auf den Aufwarts- bzw. Abwartspfeil, um die Schaltflache [Custom]
zu wahlen.

Wahlen Sie die gewlnschte Funktion aus dem Dropdown-Menl des Feldes
[Wahlen Sie die Tastenfunktion].

Klicken Sie auf [OK], um die Einstellungen zu tibernehmen.

Dricken Sie die Taste Custom auf dem Scanner, um die definierte Funktion
zu starten.
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Scannen, obwohl deren Funktionen nicht im Voraus durch den
Button Manager festgelegt wurde.

e Die Ublichen Tasten funktionierten mit der Standardeinstellung zum
thnum}

Achtun . N ..
9 Um die Tasten verwenden zu konnen, mussen alle relevanten

Software-Programme  (z. B. der  Druckertreiber fir die
Kopierfunktion) bereits installiert sein.

DigiBook

DigiBook, ein sorgfaltig einwickeltes Werkzeug, hilft Ihnen dabei, das Scannen
von Bichern einfach und effizient zu gestalten. Mit den Voreinstellungen von Book
Express wird das Umwandeln eines Buches in eine elektronische Datei so einfach wie
das Kopieren mit einem Kopiergerat. Alles, was Sie tun mussen, ist die Buchseiten
umblattern und eine der Scantasten des Scanners driicken. Hier werden einige
Einstellungen in DigiBook beschrieben, damit Sie sich schnell mit den weiteren
Optionen zurecht finden.

Funktion ,,Book*

Dricken Sie die One-Touch Book Taste um sich zu vergewissern, dass die
Funktion ,Book" aktiviert ist:

1. Bereiten Sie Ihr Buch fiir einen spateren Scan vor.

2. Drucken Sie die Funktionstaste Book am Scanner. Die dreieckige LED-
Anzeige darunter muss nun leuchten.

3. Drucken Sie die Taste Book Pilot am Scanner, um das Dialogfeld von
,DigiBook" aufzurufen.

4. ,DigiBook" zeigt automatisch eine Vorschau des Bildes an.

DigiBook verwenden

Der Benutzer kann die gewinschten Einstellungen im geoffneten DigiBook
Fenster einstellen. Zwischenzeitlich kdénnen Sie das Scanergebnis im
Vorschaufenstern von DigiBook sehen und solnage verandern, bis Sie zufrieden sind.

Konfiguration und Scan

1. Entsprechend ihrer Vorlage, die Sie scannen moéchten, wahlen Sie zwischen
Als Bild scannen oder OCR durch Readiris aus dem Dropdown-Meni
Verwendung unter “Ausgabe-Einstellungen”.
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Diutput Sedling
Purpoas |3ev~e az Image j
Fibz licemal:

OCR by A esdim:

ﬂ Die Readiris-Option ist nur  bei fortgeschrittenen

Scannermodellen verfiigbar.
Hinweise

Wahlen Sie einen Zieldatentyp aus dem Dropdown-Menti Dateiformat.

Wahlen Sie Speichern und offnen, um zu speichern und automatisch die
Datei anzeigen zu lassen. Wahlen Sie Speichern, wenn Sie die Datei nur
speichern, aber nicht ansehen mdchten. Wahlen Sie Per E-Mail senden,
wenn Sie die gescannten Dateien als Emailanhang senden méchten. Wahlen
Sie Bilder drucken, um das Ergebnis zu drucken.

(Tip: Wenn Sie Microsoft Word oder HTML aus Dateiformat wahlen, Senden
mit e-mail und Bilder drucken wird deaktiviert; oder Sie wahlen Acrobat
Searchable PDF, Acrobat PDF Image oder Rich Text Format, nur Bilder
drucken wiird deaktiviert.)

— Output Setting — Output Setting
Purpoze: | JCR by Readins j Purpoze: | OCR by Readirs j
ENTIEI 4 crosoft word[” dac) N crobat PDF Image [ pdf]
" Saveonly % Open after saving € Send by e-mail " Saveonly ' DOpen after saving " Send by e-mail
B 1 Printimanms

. Wenn Sie aufeinanderfolgende Seiten scannen, wahlen Sie je
ﬁ nach Ausrichtung des ersten Scans die gewlinschte Drehung
aus der Pulldown-Liste von Drehung. Die Ausrichtung kann

INWEISE \ahrend des Scanvorgangs jederzeit geandert werden.

Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen unter Datei-Optionen flir einen
Zielordner und geben Sie den Prafix des Dateinamens ein um das Ergebnis zu
speichern.

Wahlen Sie zwischen Alle Seiten zu einer Datei zusammenfassen oder Alle
Seiten einzeln speichern aus, entsprechend ihrer Vorlage, die Sie scannen
modchten. (Tip: Nur wenn Sie OCR durch Readiris gewahlt haben, werden alle
Seiten zu einer Datei zusammengefasst.)

Klicken Sie auf die Schaltflache Einstellungen zur Texterkennung und/oder
Detaillierte Einstellungen um mehr Einstellungen, und somit bessere
Erkennungsergebnisse zu erhalten.
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7.

10.

11.

12

13.

Dutput S eiting
Purpose: | OCF by Readiis =
Fie fomat: [Acichat POF Image " pof] =
" Saveonly (% Open altsr saving " Sendbyemal

=
| ]
r

Flotation: |.-:l.u|u Dreskevang Onentalion ﬂ

[Fila opition
= Eave sl pages to one s
T~ Save each page as a separate fie

File: name prefoc
Save: [CADOCUME ~1\CherGar JI" Browse.
OCRSemng | Mods Setting |

Passen Sie zur Festlegung des gewlinschten Scanbereichs den Rahmen im
Vorschaubild an.

Uberpriifen Sie, ob das Vorschaubild Ihren Vorstellungen entspricht. Sie
kénnen die verschiedenen Effekte prifen indem Sie im Vorschaumodus auf
Farbe, Graustufen oder Text klicken.

Falls das Vorschaubild lhren Winschen entspricht, kdnnen Sie direkt zu
Schritt 11 Gbergehen. Andernfalls kénnen Sie direkt zu Schritt 6 Gbergehen.

Falls Sie das Bild nochmal Uberprifen mochten, klicken Sie auf die
Schaltflache Vorschau und gehen Sie zurlick zu Schritt 2.

. Wenn Sie aufeinanderfolgende Seiten scannen (z.B. ein Buch,
ﬁ Magazin, Heft), missen Sie nicht fir jede Seite neue
Einstellungen wahlen. Wenn Sie jedoch DigiBook schlielen

Hinweise . .
werden alle Einstellungen zurlickgesetzt.

Positionieren Sie das Buch wie im Vorschaubild auf der Scanflache.

. Dricken Sie die Taste Color Scan, Grayscale Scan oder Text Scan am

Scanner, und das Bild wird im Dialogfeld von DigiBook angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob das Vorschaubild Ihren Vorstellungen entspricht. Wenn
dies der Fall ist, driicken Sie die Taste Color Scan, Grayscale Scan oder Text

Scan, um die nachste Seite einzuscannen. Andernfalls klicken Sie auf_ﬁ, um
das Bild zu l6schen. Passen Sie die Position der einzuscannenden Seite neu
an, und gehen Sie zuriick zu Schritt 11.

Wenn Sie die Funktion Drehung eingeschaltet haben. Werden
. die folgenden Seiten automatisch um 180° gedreht, bei geraden
ﬁ oder ungeraden Scans. Wenn Sie ein auf dem Kopf stehendes
Scanergebnis erhalten, klicken Sie einfach auf l6schen und
scannen Sie die Seite erneut. Sie erhalten diesmal die richtige
Ausrichtung.

Hinweise
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Verarbeitung und SchlieBen
Wahlen Sie OCR durch Readiris im Menii aus.

Eines dieser Dateiformate: Acrobat PDF Image (*.pdf), Microsoft Word (*.doc),
Rich Text Format (*.rtf) und HTML (*.htm) kann gewahlt werden. Gehen Sie bitte wie
folgt vor:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache Verarbeitung um den Transferprozess zu
starten.

0 Z.B., wenn Sie “Acrobat PDF Image (*.pdf)” gewahlt haben im
Dateiformat drop-down menu, wird das Scanergenbis an die
Hinweise gewahlte Software Gbergeben.

2. Nach dem Verarbeitungsprozess wird das Ergebnis gespeichert, in der
Verarbeitungssoftware geotffnet oder per Email versendet. So wie Sie es in
den Ausgabe-Einstellungen gewahlt haben.

Wahlen Sie Als Bild scannen im Menti aus.

Eines diese Formate wird gewahlt: *.bmp, *.jpg, und *.tif . Solange die Programme
die Bilder direkt auf die Festplatte speichern kdnnen, bendtigen Sie nicht auf
Verarbeitung zu klicken und springen direkt zu Schritt 3.

3. Kiicken Sie auf diese Schaltflache, um das Programm DigiBook zu beenden.

Das Schliel®en des DigiBook Fensters, beendet nicht die anderen
Scannerprogramme. Wenn Sie DigiBook erneut bendétigen, kdnnen

0 Sie mit der rechten Maustaste auf das Ikon im SystemTray klicken
oder "Start" > “Programme” > “(Name |hres Scannermodells)” >
“DigiBook” , oder Sie klicken auf das Digibook lkon auf dem
Desktop.

Hinweise

DigiBook-Schnittstelle

Das DigiBook Programm ist sehr wichtigtes Programm, welches mit lhrem
Scanner geeliefert wird. Diese Programm funktioniert als Schnittstelle zwischen der
Scannerhardware ind der Bildverarbeitungssoftware. Das Programm DigiBook erlaubt
Ihnen eine Vielzahl von Einstellungen um das Scannergebnis zu verbessern.

Wie die folgende Abbildung darstellt, Die DigiBook-Schnittstelle besteht aus zwei
Bereichen. Auf der linken Seite der Book Express-Schnittstelle befindet sich ein
Ansichtsfenster, in dem die Bilder dargestellt werden. Im darunterliegenden weil3en
Bereich werden Scan-Informationen angezeigt; bietet die rechte Seite der Schnittstelle
Einstellungsmdglichkeiteen wie: Ausgabe-Einstellungen, Datei-Optionen, Einstellungen
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Scan-

zur Texterkennung, und Detaillierte Einstellungen, zur Archivierung der besten
Scanergebnisse.

ol
o Pleasze choosze saving destination and format
— Output Setting
H ;| Save as Image =
Anzeigefenster Pupase: : u
File: farrnat:  |{fpiEtets s
 Saveorly © Open after saving  Send by e-mail
= Print images
PFrinter: IAdobe FDF 'l Settings |
Hurnber of copies: 1 I~ Fitin page
Rotation: INo Rotation |

 File option
€ Save allpages to one file
¥ Save each page 2z a separate file

File name prefix; I
Gave: IC:\DDCUME”‘I \Cherixian\ B " Browze: |

R Seting. | Mode Setting |

Please adjust the frame in the preview window
9 and start the Scan, through pushing the suited
button on the scanner

Preview
Freview Made: ™ Calar " Graysoale & Test Color Scan Grayscale Scan Tewt Scan
[Tex. 300 dF' Please click "Transfer” button to complete the
Scanning is in progress. Please wait process. "Close™ button to save the setting and
. Click the [Cancel] button to abort ﬂl exit the Digibook Window_or " Default" button to
I nfo rmat|0nen ENNEEEEEEEE 2% restore the default setting.
Tranzfer Diefault Cloze
Anzeigefenster

Hier werden Vorschaubilder und gescannte Bilder angezeigt. Die Vorschauansicht
bietet drei Vorschaumodi: Farbe, Graustufen und Text. Durch Klicken auf diese
Schaltflachen kann zwischen den verschiedenen Modi der Vorschauansicht
gewechselt werden. So kénnen Sie Uberprifen, ob die gewahlten Scaneinstellungen
richtig sind oder noch angepasst werden missen. In der Scanansicht befindet sich die

Schaltﬂécheé in der oberen rechten Ecke des Ansichtsfensters. Durch Klicken der

Schaltﬂéche_.x_ kénnen Sie gescannte Bilder, die nicht zufriedenstellend sind, I6schen.

Scan-Informationen

Wahrend des Scanvorgangs werden in der Anzeigeleiste unterhalb des
Ansichtsfensters die Scan-Informationen angezeigt. Wahrend des Scanvorgangs
werden der Scanmodus (Farbe, Graustufen oder Text) und die Auflésung angezeigt.
Wenn der Scanvorgang abgeschlossen ist, werden hier die Informationen Uber
Scanmodus, Auflésung, DateigréRe und Zielordner angezeigt.

Ausgabe-Einstellungen

Dateiformat: steht fiir den Dateityp, in dem die gescannten Bilder abgespeichert
werden sollen. Beachten Sie bitte, dass Sie die entsprechenden Programme
installiert haben miissen, um die verschiedenen Dateiformate ansehen zu kdnnen.
Z.B.
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Chutpust Setting
Putpase: |l:||'_*| by Readns j
File fomat: [ Acrobat FOF Image (" pdl) Jid

-
Wicrosoft 'Word(". dic] =
Rich Tesd Foimat(" ] |
HT ML kim) =

Einige der Optionen im Einstellungen zur Texterkennung Fenster
kdnnen nicht verwendet werden, abhangig vom Dateiformat. Zum
Beispiel wenn Sie wahlen:"Acrobat image.pdf", ist die Option
"Grafiken einschliefRen" nicht aktiviert.

-

Hinweise

Speichern: Speichert die gescannten Bilder unter dem angegebenen Speicherort
only with specified file name prefix.

Speichern und 6ffnen: Speichert die gescannten Bilder unter dem angegebenen
Speicherort und 6ffnet die Datei.

Per E-Mail senden: Sendet die gescanten Dateien als Emailanhang.

Tip: Wenn Sie zu einem MAIP-E-Mail-System wechseln mochten,stellen Sie in
folgender Stelle ein : IE>Extras>Internetoptionen>Programme>E-mail.

Bilder drucken: Sendet die Resultate an den Drucker zur Ausgabe.

Wenn Sie gewahlt haben “Bilder drucken”, kénnen Sie die
Druckereinstellungen verandern indem Sie auf “Einstellungen”, amr
Hinweise echten Rand klicken.

Drehung: Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Drehrichtung entsprechend Ihrer
Vorlage einstellen. Dies ist hilfreich, da jede zweite Seite beim Scannen von
aufeinanderfolgenden Buchseiten auf dem Kopf steht. Je nach Drehrichtung lhrer
Vorlage wahrend des ersten Scanvorgangs (siehe Darstellung unten) konnen Sie
verschiedene Optionen aus der Pulldown-Liste wahlen.

Wenn das Original beim ersten Scanvorgang mit der
Kopfseite in Richtung Scannertasten liegt , wahlen Sie
Gerade Nummern 180° rotieren.

Wenn das Original beim ersten Scanvorgang mit der
FuRRseite in Richtung Scannertasten liegt, wahlen Sie
Ungerade Nummern 180° rotieren.
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0 Wenn Sie gewahlt haben OCR durch Readiris aus dem Menu

Verwendung, wird die Funktion Drehung automatisch angewendet.
Hinweise

Datei-Optionen

Alle Seiten zu einer Datei zusammenfassen: speichert alle Ergebnisse in einer
einzigen Datei im Dateiformat, das gewahlt wurde in Ausgabe-Einstellungen.

Alle Seiten einzeln speichern: speichert alle Ergebnisse separat in
verschiedenen Dateien mit dem selben Namensvorsatz.

Prifix des Dateinamens: In Kombination mit einer vom System automatisch
vergebenen vierstelligen Zahl wird das Préfix des Dateinamens als Name fur lhr
eingescanntes Bild gespeichert. Zum Beispiel: Sie geben den Bildern Ihres New
York-Tourbuchs ,NY" als Prafix des Dateinamens. Die Dateinamen der Bilder
lauten dann: NY0001, NY0002, NYO003 usw.

Die oben genannten Einstellungen kénnen Sie auch wahrend des
Scannens von Seiten oder Bildern andern. Nachdem Sie die
Optionen ausgewahlt haben, werden die neuen Einstellungen fur
0 den nachsten Scanvorgang verwendet. So lassen sich die Bilder
auf effiziente Weise als ein Fotoalbum verwalten. So lassen sich
Hinweise die Bilder auf effiziente Weise als ein Fotoalbum verwalten. Sie
koénnen zum Beispiel das New York-Tourbuch im selben Ordner in
verschiedene Abschnitte unterteilen: Andern Sie hierfiir das Préfix

des Dateinamens nach NY(a), NY(b) usw.

Prafix des Dateinamens ist nitzlich zur Verwaltung der
A Scanergebnisse. Sie mussen einen Prafix des Dateinamens
definieren vor dem Scannen, oder die SCAN Aufgabe wird nicht

Gefahr gy rchgefiihrt.

Speichern: Klicken Sie auf die Schaltflache Durchsuchen und wahlen Sie einen
Ordner als geeigneten Speicherort aus. Dieser Speicherort wird dann unter
Speichern auf der Benutzeroberflache von DigiScan angezeigt.

Einstellungen zur Texterkennung: Alle Einstellungen in diesem Fenster kdnnen
die Erkennungsrate der Texterkennung verbessern, aber manche Funktion fihren
auch zu einer langeren Verarbeitungszeit.
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e Schraglage Seite korrigieren: Wenn Sie diese Funktion wahlen, wird
DigiBook eine evtl. Schraglage beim Einscannen der Vorlage
automatisch korrigieren.

e |esezeichen kreieren: Mit dieser Funktion sind Sie in der Lage,
Lesezeichen in ihrem Textdokument einzufigen oder z.B. Grafiken und
Tabellen in PDF Dokumenten zu kennzeichnen.

e Originalfarben des Textes beibehalten: Die original Farbe des Textes der
Vorlage wird Ubernommen

e Enthalt Grafiken: Wenn ihre Vorlage Grafiken und Text enthalt, wahlen
Sie bitte diese Funktion, um bessere Ergebnisse zu erhalten. Wenn diese
Funktion aktiviert ist, liefert der Knopf Erweitert noch mehr grafische
Einstellungsmaoglichkeiten.

e Absatze wiederherstellen: Wahlen Sie bitte diese Funktion, wenn die
Vorlage in Absatzen geschrieben ist. Dadurch wird das Dokument auch
nach der OCR in der Originalstruktur (in Absatzen) vorhanden sein.

Erweitert:
x
r
™ Ratain zoan eschution
# Bedoceresohiiontn. 150 o
Jpeg qualty

® Schwarz/Weil¥ Grafiken: Konvertiert Grafiken von Farbe oder
Graustufen in Schwarz/weil3.

® Scanauflésung beibehalten: Auflosung auch fir Grafiken anwenden.

® Scanauflésung verringern: Reduziert die Aufldsung fur Grafiken auf
den angegebenen Wert. Die Auflésung flr den Text bleibt bestehen.

Detaillierte Einstellungen: Sie konnen die Einstellungen verandern in dem
Fenster, welches sich sofort 6ffnet. Bilder mit alter und neuer Einstellung sehen
sie oben um sie zu vergleichen.
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Mode Setting X

JPG Quality [1 = min. # 10 = max. ): | !

TIF Quality (1 = min. 410 = max.) |s L A

Color | Gray Text

Fiesolution, | 300 [300

Gamma; W LI _I
Saturation: |—93 LI_I
Brightriess l—g il il
Constrast |—33 Al wl

[ [l (= (= [

Close | Default |

JPG Bildqualitat: JPEG reduziert die DateigroRe eines Bildes, indem
einige nicht kritische Daten des Bildes entfernt werden. Sie kdnnen das
Bild komprimieren, indem Sie die Bildqualitdt verandern. Je hoéher die
Einstellung fir die Bildqualitat gewahlt wurde, desto mehr Details werden
erhalten. Jedoch flihrt dies zu einer groferen Datei. Die Wahl zwischen
der Bildqualitdt und der Dateigrofle kann nach lhrem eigenen Bedarf
festgelegt werden.

Tip: Wenn JPG Datenformat gewahlt wurde, JPG Kompression ist nur
gultig flr Graustufen und Farbmodus.

TIF Kompression: Wenn Sie gewahlt haben das TIFF-Format zu
verwenden, kann die ,Bild-Kompression" angewendet werden oder nicht
angewendet werden, um eine andere Bildqualitat zu erhalten. Durch das
Verandern der ,Bild-Kompression" koénnen Sie das Ergebnis der
Bildqualitat festlegen. Je héher die Einstellung fir die Bildqualitat gewahit
wurde, desto mehr Details werden erhalten. Jedoch fiihrt dies zu einer
grofieren Datei. Die Wahl zwischen der Bildqualitat und der Dateigrofie
kann nach Ihrem eigenen Bedarf festgelegt werden.

Tip: TIF Kompression ist nur gultig fur Graustufen und Farbmodus. Wenn
TIF Datenformat gewahlt wurde, wird Textmodus automatisch in G4
komprimiert.

Auflésung: wird in dpi (Bildpunkte pro Zoll) gemessen. Je hoher die
Auflésung ist, desto mehr Details der Vorlage werden erfal3t und desto
mehr Speicherplatz bendtigt das Scanergebnis. Um Arbeitsspeicher zu
sparen und gleichwohl eine gute Bildqualitat zu erzielen, empfehlen wir
die folgenden Einstellungen.

Scanvorlage Auflésung
Text (fur den Ausdruck) 300
Text (fur den Faxversand) 200
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Text (fir OCR) 300
Schwarzweil’- bzw. Graustufenbild 150
Graustufenbild 100

e Bildgamma: Benutzen Sie den Schieberegler, um das Bildgamma des
gescannten Dokuments anzupassen. Gammawerte dienen in erster Linie
dazu, die Helligkeit einer Farbe zu messen. Je héher der Gammawert ist,
desto heller erscheint die Farbe.

e Sattigung: In Abhangigkeit der Intensivitdt der Sattigung kann eine
héhere Sattigung zu leuchtenderen Farben und eine niedrigere Sattigung
zu blasseren Farbe fuhren.

e Helligkeit: Die Lichtmenge, mit der eine Vorlage wahrend des
Scanvorgangs ausgeleuchtet wird. Durch Erhdhen der Helligkeit wird der
Weiltanteil des Bildes heraufgesetzt, so dall das Bild "blasser” erscheint.
Durch ein Verringern der Helligkeit kdnnen Sie hingegen beispielsweise
sehr hellen oder blassen Text besser lesbar machen.

e Kontrast: Je hoher der Kontrast eingestellt ist, desto scharfer ist das Bild.
Andersherum erscheint ein Bild mit niedrigem Kontrastwert "verwaschen".

e Standard: Wenn Sie auf die Schaltflache klicken, werden alle
Einstellungen auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Spracheinstellungen

In dem Abschnitt Spracheinstellungen konnen Sie die Einstellung "Numerisch”
vornehmen. Diese sollten Sie machen, wenn Sie z.B. Tabellen einscannen, die keinen
Text enthalten, sondern nur numerische Symbole.

Erkennung nummerischer Symbole: Die Software kan folgende numerische
Symbole erkennen: llOll bis llgll, "+"’ "*Il’ ll/ll, ll%ll, ll,llll, ll.ll, ll("’ ")ll, ll_ll, ll=ll, ll$", "£Il, Il¥ll
und "€".

Hauptsprache: Diese Option gibt |hnen die Mdoglichkeit eine Hauptsprache
anzugeben, die auf die gescannte Vorlage angewendet werden soll.

Sekundare Sprachen: Desweiteren kdnnen sie bis zu 4 sekundare Sprachen
auswahlen, die evtl. in Inrem Dokument vorkommen. Beachten Sie bitte, dass die
sekundaren Sprachen zu der selben Sprachgruppe, wie die Hauptsprache
gehdren muss (z.B. deutsch und englisch - europaisch, oder koreanisch und
chinesisch — asiatisch).

Tip: Fur weitere Informationen zu den unterstitzten Sprachen suchen Sie bitte in
der Readiris online Hilfe.
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Vorschau

Um eine Scanvorschau zu erhalten, klicken Sie auf die Schaltflache Vorschau.
Hier konnen Sie den Scanbereich einstellen und sich vor dem eigentlichen
Scanvorgang einen ungefahren Eindruck verschaffen, wie das Scanbild spater

aussehen wird.

Statusanzeige

Die griine LED-Anzeige zeigt wie unten beschrieben den Status des Scanners an:

Lampe Status
An Der Scanner ist ordnungsgemaf mit dem Computer verbunden und
einsatzbereit.
Aus Der Scanner ist ausgeschaltet — entweder aufgrund einer fehlenden
Verbindung zum Computer oder weil der Computer ausgeschaltet
ist.

Verbindung mit dem Scanner

Wenn  Verbindungsprobleme auftreten, Uberprifen Sie zuerst alle
Kabelverbindungen. Das Action Express-Symbol L_-I in der Windows-Taskleiste zeigt
an, ob die Scanner-Software ordnungsgemal} gestartet wurde und der Computer und
der Scanner miteinander kommunizieren.

Anzeige Status
L__I Action Express wurde erfolgreich gestartet. Der Scanner ist mit
dem Computer verbunden und einsatzbereit.
| 5 ! Es besteht keine Verbindung zwischen Computer und Scanner.
Oder die Stromzufuhr zum Scanner wurde nicht eingeschaltet.
, _ Sie haben Action Express beendet — unabhangig davon, ob
Keine Anzeige . . .
der Scanner mit dem Computer verbunden ist oder nicht.

Verriegelung des Scannerkopfes

Der Scanner ist mit drei verschiedenen Verriegelungsstatus zum Schutz der
optischen Teile ausgestattet. Damit der Scanner ordnungsgemaf funktioniert, missen
Sie je nach Situation den geeigneten Verriegelungsstatus wahlen.
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Automatische Sperre: Scannen auf glatter Oberflache. Der Scanner wird
automatisch verriegelt, wenn der Verriegelungsstift nicht hineingedriickt ist. Empfohlen
fur Normalbetrieb.

Immer entsperrt: Zum Scannen auf instabilen oder sehr weichen Flachen. Fall
Sie lhren Scanner dauerhaft an einem Standort aufstellen, konnen Sie die
Scannerverriegelung in diesem Status belassen.

A Bei Verwendung dieses Verriegelungsstatus missen Sie den Scanner
bei Transport zur Vermeidung von Schaden erneut verriegeln.
Warnung

Immer gesperrt arretiert den Scannerkopf bei Transport. Der Scanner bleibt bei
dieser Einstellung im Status ,Deaktiviert".

Pflege und Wartung

Qﬂmww{- Damit Ihr Scanner auch langfristig zufriedenstellend arbeitet,
mussen die folgenden Hinweise zur Pflege und Wartung beachtet

Achtung werden.

e Der Scanner darf nicht in einer stark staubbelasteten Umgebung eingesetzt werden.
Decken Sie den Scanner ab, wenn er nicht in Gebrauch ist.

e Setzen Sie den Scanner nicht extremen Vibrationen aus. Interne Bauelemente
kdnnen dadurch beschadigt werden.

¢ Um die Scanflache zu reinigen, spriihen Sie ein wenig milden Glasreiniger auf ein
fusselfreies Tuch. Wischen Sie das Glas anschlieRend mit dem Tuch griindlich
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sauber. SPRUHEN SIE DEN REINIGER NICHT DIREKT AUF DIE SCANFLACHE!
Flissigkeitsrickstande kénnten das Gerat méglicherweise beschadigen.
e |hr Scanner funktioniert am besten bei einer Temperatur zwischen 10° C und 40° C.
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Anhang A: Technische Daten

Technische Daten

Abmessungen 453 x 285 x 105 mm (17.83” x 11.22” x 4.13”)
Gewicht 3.96 Kgs (8.7Lbs)
Betriebstemperatur Von 10°C bis 40°C

Scanbereich

Max. 216 mm x 297 mm (8.5” x 11.69”)
Min. 12.7 x 12.7 mm (0.5” x 0.5)

Eingabeformat 48-Bit-Farbe, Ausgabeformat 24/48 Bit

Scanmodi Eingabeformat 16-Bit-Graustufen, Ausgabeformat 8/16 Bit
Schwarz/Weil: 1 Bit (Strichzeichnungen)
Optische Auflésung: 1200 dpi
Aufisung Max. Ha.rdwareauﬂ('jsung: 1200 dpi (Haupt-Scanvorgang) x
2400 dpi (Unter-Scanvorgang)
Max. interpolierte Aufldsung: 24000 dpi
Vorlagen Reflektierende Farb- oder Schwarzweil3-Vorlagen.
Protokolle TWAIN-kompatibel

Schnittstelle

USB 2.0 Hochgeschwindigkeits- und
Vollgeschwindigkeitsmodus (USB 1.1 kompatibel)

Lampentyp

Kaltkathodenlampe

Netzteil

Ausgangsleistung: 15 V Gleichspannung, 1.0 A

Energieverbrauch

Betrieb — max. 15 W
Standby-Modus — 4.3 W

EMV

FCC Class B, CE

Umweltbestimmungen

RoHS/WEEE

" Die Hardware Spezifikationen kann jederzeit ohne vorherige Anklindigung geandert werden.
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Anhang B: Kundendienst

Wenn beim Betrieb Ihres Scanners ein Problem aufgetaucht ist, lesen Sie zuerst
nochmals die Anweisungen zur Installation bzw. zur Problemanalyse in den
entsprechenden Kapiteln dieses Handbuchs.

Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, rufen Sie unsere WWW-Homepage auf, oder
wenden Sie sich an einen unserer Kundendienstbeauftragten (siehe letzte Seite dieses
Handbuchs). Unsere Mitarbeiter stehen Ihnen Montag bis Freitag zu den

Geschéftszeiten gerne zur Verfugung:
Europa 9:00 — 17:30 Uhr MEZ
Weltweit auller Europa 9:00 a.m. — 6:00 p.m. Taiwan Time

Um Verzoégerungen zu vermeiden, sollten Sie vor dem Anruf folgende
Informationen bereithalten:
B Produktname und Modellnummer
Seriennummer des Scanners (Befindet sich an der Riickseite des Gerats)
Detaillierte Beschreibung des Problems
Herstellername und Modellbezeichnung Ihres Computers
Geschwindigkeit der CPU (z.B. Pentium 133)
Das eingesetzte Betriebssystem und die BIOS-Bezeichnung des Computers
(optional)
B Bezeichnung der verwendeten Softwarepakete mit Versionsnummern und
Hersteller der Software
B Weitere installierte USB-Gerate

Eingeschrankte Garantieerklarung

Diese Erklarung gilt ausschlieBlich fiur die Produkte, die zum eigenen Gebrauch
(nicht zum Wiederverkauf) urspringlich von einem autorisierten Handler erworben
wurden.

Fir das Scannen oder Bearbeiten groBer Mengen Bilddaten kénnen die
Anforderungen hoéher liegen. Die angegebenen Systemanforderungen stellen nur eine
Richtlinie dar. Im Allgemeinen gilt: je besser der Computer (Hauptplatine, Prozessor,
Festplatte, RAM, Videokarte), desto besser die Ergebnisse.

Wird das Produkt an einen anderen Benutzer weitergeben, so hat dieser fir den
Rest der Garantiezeit Anspruch auf Garantieleistungen. Der Kaufbeleg sowie diese
Erklarung sollten bei der Weitergabe in seinen Besitz Gbergehen.

Wir garantieren, dass dieses Programm in funktionsfahigem Zustand ist und in
technischer Hinsicht mit den Beschreibungen in der beigefligten Dokumentation
Ubereinstimmt. Die verbleibende Garantiefrist geht bei Vorlage des Kaufbelegs von
Originalteilen auf die entsprechenden Ersatzteile Uber.
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Wenn Sie dieses Produkt zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen
einreichen, missen Sie zuvor samtliche Programme, Daten und herausnehmbaren
Speichermedien entfernen. Produkte, die ohne Zubehdr eingeschickt werden, werden
ohne Zubehor ersetzt.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht flir den Fall, dass das Problem durch
einen Unfall, eine Katastrophe, Vandalismus, Missbrauch, unsachgemafle Benutzung,
ungeeignete Umgebung, Veranderung durch ein Programm bzw. ein anderes Gerat
oder durch sonstige nicht vom Verkaufer verursachte Modifikationen verursacht wurde.

Falls es sich bei diesem Produkt um eine Erweiterung handelt, gilt die Garantie
nur, wenn sie in einem Gerat eingesetzt wurde, fiir das sie entworfen wurde.

Falls Sie bezuglich dieser eingeschrankten Garantieerklarung Fragen haben,
wenden Sie sich an den Vertragshandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben oder
an unseren telefonischen Kundenservice, dessen Rufnummer auf der letzten Seite
dieses Handbuchs verzeichnet ist.

DIESE EINGESCHRANKTE GARANTIEERKLARUNG ERSETZT ALLE
ANDEREN GARANTIEN AUSDRUCKLICHER ODER IMPLIZITER NATUR: DIES
SCHLIESST DIE GARANTIE DER VERKAUFBARKEIT ODER DER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK EIN; BESCHRANKT SICH JEDOCH NICHT DARAUF.
IN EINIGEN LANDERN IST DER AUSSCHLUSS IMPLIZITER GARANTIEN
GESETZLICH NICHT ZULASSIG. IN DIESEM FALL IST DIE GULTIGKEIT ALLER
AUSDRUCKLICHEN UND IMPLIZITEN GARANTIEN AUF DIE GARANTIEPERIODE
BESCHRANKT. MIT ABLAUF DIESER PERIODE VERLIEREN SAMTLICHE
GARANTIEN IHRE GULTIGKEIT.

In einigen Landern ist eine Begrenzung der Gultigkeitsdauer impliziter Garantien
gesetzlich nicht zulassig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft tritt.

Wir haften unter keinen Umstanden fir:

1. Von dritter Seite gegen Sie erhobene Forderungen aufgrund von Verlusten
oder Beschadigungen.

2. Verlust oder Beschadigung lhrer Aufzeichnungen oder Daten.

3. Okonomische Folgeschaden (einschlieRlich verlorener Gewinne oder
Einsparungen) oder Begleitschaden, auch in dem Fall, dass Plustek Uber die
Mdglichkeit solcher Schaden informiert ist.

In einigen Landern ist der Ausschluss oder die Begrenzung von Begleit- oder
Folgeschaden gesetzlich nicht zulassig, so dass die obige Einschrankung nicht in Kraft
tritt.

Sie haben aufgrund dieser eingeschrankten Garantieerklarung spezifische Rechte.
Méglicherweise haben Sie darliber hinaus weitere Rechte, die sich je nach der fir Sie
gultigen Gesetzgebung unterscheiden.
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So erreichen Sie Plustek

Europa: Plustek Technology GmbH
Gutenbergring 38
22848 Norderstedt
Germany

Tel.: +49 (0) 40 523 03 130
Fax: +49 (0) 40 523 03 500
E-mail: support@plustek.de
Internet-Hompage: www.plustek.de

Nordamerika: Plustek Technology Inc.
17517 Fabrica Way, #B
Cerritos, CA 90703
U.S.A.

Tel: +1-714-670-7713
Fax: +1-714-670-7756
E-mail: supportusa@plustek.com

Weltweit auBer Europa & Plustek Inc.
Nordamerika: 13F-1, No.3 (Building F), Yuan Qu Street
115 Nankang, Taipei
Taiwan

Tel: +886-2-2655 7866
Fax: +886-2-2655 7833
Internet-Hompage: www.plustek.com

Besuchen Sie unsere Website

http://www.plustek.com/support/support.htm

fiir weitere Kundenserviceinformationen
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